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DK DANSK DK 
 

1. Garantibetingelser  
 

GARANTI: FAST & FLUID MANAGEMENT Srl garanterer hver maskine at være fri for materiale og samling mangler.  

Se vilkår og betingelser for salg i kraft, når maskinen er købt.  
De beskadigede dele skal sendes til FAST & FLUID MANAGEMENT Srl med forsendelsesomkostningerne forudbetalt af brugeren.  
Hvis manglen er forårsaget af forkert eller unormal brug, reparationer vil blive faktureret til normal pris. I dette tilfælde en skøn kan 
indgives før reparationer, hvis det kræves.  
Altid angive serienummeret på maskinen i al korrespondance vedrørende reservedele.  
Serienummeret er placeret på venstre side af motoren dækning.  
Disse aftaler skal fortolkes i overensstemmelse med lovgivningen i Italien og for enhver tvist den italienske ret har valgt FAST & FLUID 
MANAGEMENT Srl har kompetent jurisdiktion.  
 
Fabrikantens garanti udløber, bortset fra i tilfælde af naturkatastrofer frist:  
Å  i tilfælde af uretmæssig brug  

Å  i tilfælde af brug af ikke-originale reservedele  
Å  i tilfælde af reparationer / justeringer på maskinen uden skriftlig godkendelse og / eller ved uautoriseret personale  
Å  i tilfælde af ufuldstændig vedligeholdelse eller manglende overholdelse af instruktionerne i denne manual 
 

 

 
 

2.  SIKKERHEDSREGLER  
 

 Maskinen er designet til at behandle både solvent baserede og vandbaserede malinger, i betragtning af at det 
sædvanlige for forarbejdning er en workshops / værksted, hvor en strøm af luft er normalt sikret sådan, at det 
ensartet spredning af farlige dampe.  
 Maskinen er designet, produceret og testet med den nødvendige omhu for at levere et sikkert produkt.  
 Men i visse tilfælde, pleje er særlig forpligtet til at undgå de risici, som ikke helt bortfaldt i maskinen designe fase.  
 Sørg for, at det område, hvor maskinen er installeret i overensstemmelse med retlige krav (foreligger en tilladelse fra 
brandvæsenet eller kompetente myndigheder) og undgå en farlig koncentration af dåser maling.  
 Under installationen er det tilrådeligt at bære beskyttelseshandsker og beskyttende sko for at undgå skader.  
 Mens du bruger maskinen  
 
1.  Adgang motor boks er forbudt. Således undgår kontakt med bevægelige eller varme dele.  
2.  Indsættelse af dåser og deres fastspænding skal ske på en korrekt måde.  Sørg for, at dåser er helt centreret om 
spinding plade (se specificinstructions i afsnittet "Brug Hercules EX")  
3.  Mixer Hercules Ex skal være ansat for brug som den er udformet til.  Enhver uretmæssig brug er forbudt.  
4.  Alle dåser skal blandes (ikke leveret af F & FM) skal være i god betingelser og ikke er beskadiget, eller indrykket 
snit. 

 

 

ADVARSEL AIDS om tilslutning af MIXER til lysnettet  
A. Tilslutning via kabel til Ex elektronisk boks til lysnettet skal udføres af en kvalificeret 
tekniker.  Systemet skal overholde sikkerhedsreglerne i områder, der er klassificeret i kategori 
2, gruppe 2 (eksplosionsfarlig atmosfære).  Se "ledninger, ELEKTRISKE box og kan HOLDER 
SPIN".  

B.  Aktiviteter, som involverer Eksplosionssikker dele separat certificeres, skal overholde 
leverandørens anvisninger, som er knyttet til denne manual.    
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3.  VEDLIGEHOLDELSE  
 

 Før enhver form for vedligeholdelse:  
1.  Sluk for maskinen  
2.  Sørg for, at nettet ikke er forbundet til maskinen  
3.  Bær beskyttelseshandsker og beskyttende sko 

 

Kontrol og vedligeholdelse skal udføres med overholdelse af regler, 
der er indeholdt i EN 60079-17:2002-07 

 Alle indsatser på maskinen skal udføres af en kvalificeret tekniker. 

 

Vedligeholdelsen af følgende komponenter skal foretages i henhold til instruktioner fra deres producenter:  
Å  Elektrisk felt Ex.  (Coelbo)  
Å  Motors (FIMM)  
Å  kabel terminal Ex (Kroma Mec)  
Å  EX endestop (Coelbo))  
 
 Hercules EX kræver rutine kontrol:  

1. Check remspænding hver 6 måneder.  Med en elektronisk remspænding tester, så sørg for værdier af spænding, er følgende: 
A88 (motor overføringsbælte-lang) Hz 55/60, A50 (motor overføringsbælte-kort) Hz 45/50, Z2120 (gyroscopic 
overføringsbælte-can holder ) Hz 110/130.  

2. Check hver 6 måneder bremseklods opslidende.  
3. En gang om måneden rengøre maskinen (indendørs og ramme)  
4. Hvis malingen har hældt ud af dåsen, stop maskinen straks (for at forhindre det fra tørring); tømme maskinen ved at åbne for 

hanen i den forreste nederste del af maskinen, rensning straks kan indehaveren, ormen skruen, skilte og guiderne, så 
smøre de dele, der var smurt; vente den interne del er tørt, før der tændes for maskinen igen.  Gulvet for at undgå 
risikoen for at glide. e il pavimento per evitare la possibilità si scivolare. 

 

 

Advarsel!  Plastic komponenter skal rengøres med en fugtig klud eller antistatiske produkter.. 
 

 

Hercules Ex behov programmeret vedligeholdelse: 

 
1.  overføringsbælte udskiftning hver 2 (to) år  
2.  bremseklods udskiftning mindst en gang om året  
3.  alle lejer er forseglede, lang smurt liv og behøver ikke smøring.  Alle lejer er udformet således, at den anvendte kraft er 
50% af de faktiske bedømmelse.  Ikke desto mindre udskiftning hvert 5 år anbefales kraftigt.  
4.  Check jævnligt, at bevægelige dele smøres - mindst hvert 3 (tre) måneder, og hvis det er nødvendigt, tilføje nogle fedt 
til: guider og orm skruer kan indehaverens teleskoparmen under kommando spinning plade, til at flytte dele af bremsen.   
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4.  REPARATIONER 
 
 Reparationer skal udføres i henhold til kriterier som i forordning IEC 60079-19: 1993-1910.  
 Når reparation operationer ikke udføres af maskinen producenten, skal de være i reparationsværksteder med alle 
nødvendige værktøjer til reparation og endelige afprøvning, og personale skal have teknisk viden og færdigheder, også 
om sikkerhedsregler og bestemmelser.  
 I tilfælde af reparation af eksplosionssikre dele, maskinen konstruktionsmæssige karakteristika skal ikke ændres, og 
reparerede dele skal afprøves og kontrolleres.  
 En skriftlig rapport om reparationer skal foretages.  
 Hvis efter reparation, maskinen er i overensstemmelse med de ovennævnte forordninger, og driftsmanualen leveret af 
producenten, en etiket, skal anvendes på maskinen med følgende: 
 
Symbol  

Å  navn eller handel-mærke tekniker  

Å  serienummer drift (opgivet af den tekniker)  

Å  datoen for reparationen  

 I tilfælde af reparationer, der ændrer vigtige funktioner i forbindelse med Ex beskyttelse (f.eks hvad ovenfor nævnt), og derfor er 

maskinen ikke mere overholder betjeningsvejledning leveret af producenten, producentens label, skal fjernes, og maskinen skal bruges 

ikke længere i eksplosionsfare klassificerede miljøer.  

 For at gøre maskinen Ex igen, skal det undersøges af producenten. 
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5. LISTE OVER Referencestandarder 
 

EN 292-1:1992 Maskinsikkerhed - generelle principper for design  
 EN 294: 1993 Maskinsikkerhed - sikkerhedsafstande  
 EN 349: 1994 Maskinsikkerhed - minimum huller for at undgå knusning 
af dele af det menneskelige legeme  
 EN 418: 1994 Maskinsikkerhed - nødstop  
 EN 60204:1997-05 Maskinsikkerhed - elektrisk udstyr på maskiner  
 EN 1050: 1996-1911 Maskinsikkerhed - principper for risikovurdering  
 EN 1127-1: 1997-1908 Esplosive atmosfærer - grundlæggende 
begreber og metodik  
 EN 50014:1997-07 + A1 .. A2 Elektriske apparater til eksplosionsfarlig 
atmosfære.  Generelle krav 

 EN 50018:2000-11 + A1 Elektriske apparater til eksplosionsfarlig 
atmosfære.  Flammesikre kapslinger "d"  
 EN 50281-1-1:1998-09 + EF :1999-08 Elektriske apparater med beskyttelse 
af kabinettet til brug i områder med brændbart støv - Elektriske apparater 
beskyttet af kapslinger - Konstruktion og prøvning  
 EN 13463-1: 2.001-11 + EF: 2002-07 Ikke-elektrisk udstyr til brug i 
eksplosive atmosfærer - Grundlæggende metoder og krav  
 prEN 13463-5:2002-08 Ikke-elektrisk udstyr til brug i potentielt esplosive 
atmosfærer - Del 5: Beskyttelse ved sikker konstruktion c '  
 
 98/37/CE Machine direktiv  
 73/23/EØF Lavspændingsdirektivet  
 89/336/EØF Elektromagnetisk kompatibilitet 

 
 

6.  SPECIFIKATIONER  
 

 Mixer Ex maskine er blevet konstrueret til at overholde kravene til udstyr, der er klassificeret i gruppe II, CATHEGORY 2-GD  
 Maskinen er designet til at arbejde i områder med høj grad af antændelighed T4 (mindre end 135 °).  På trods af disse funktioner, vi 
anbefaler at installere et ventilationssystem for at sikre følgende:  
1. 1.  Nær elektriske apparater spredning af farlige dampe 30% under den nedre eksplosionsgrænse  
2. 2.  En strøm af luft, som kan støtte spredningen af farlige dampe.  

 
 Elektrisk Detaljer:  

 Strømforsyning 400Volt + / - 10%  
 AC frekvens 50 Hz  
 Største absorberede effekt 0.750 kW høj hastighed motor, 0.750 kW lav hastighed motor (mixer standard version)  
 Største absorberede effekt 0.750 kW høj hastighed motor, 1,5 kW lav hastighed motor (mixer opgraderet version)  
 Klasse for beskyttelse IP 65  
 
 Maksimalt støjniveau <70 dB (A)  
 Blanding hastighed      100 x200 rpm langsom hastighed 185 x 370 omdr. / min med høj hastighed  
 Miljømæssige betingelser: minimumstemperatur ikke er lavere end 0 ° C; maksimale ikke er højere end +40 ° C  
 Miljømæssige fragt betingelser: minimumstemperatur ikke er lavere end -20 ° C; maksimale ikke er højere end +70 ° C  
 
 Samlet dimensioner:  
 Vægt 230 kg.  
 Højde 1,310 mm  
 Bredde 820 mm  
 Dybde 800 mm 
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7.  Ledningsdiagrammet 

 

 
 

 

8.  MÆRKNING  
Så er klassificeret grupper vil blive en del af en standard produktion og vil være markeret for at efterkomme nævnte direktiv 
bestemmelser. 
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9.  ADVARSLER  

 
 EX Hercules mixer er i sig selv en lav støj-maskine. Ved støj stiger unormalt, bevægelige dele, såsom lejer og bælter, 
skal kontrolleres.  Kontrollen skal foretages af en kvalificeret tekniker, at følge anvisningerne for vedligeholdelse.  
 Før enhver operation på en eksplosionssikker underlagt særlige certificering, skal du gå efter at have læst grundigt 
specifikke instrukser knyttet til denne manual. 
9. AVVERTENZE 
 

 

! ADVARSEL! 

 

Motorerne af dette udstyr er beskyttet af to termiske kredsløb, kalibreret afbryder og anbragt i den elektriske boks.  
 I tilfælde af behov, beskyttelse skal tages op til fornyet væbnet manuelt.  Breakers er kun aktiveres i tilfælde af en 
alvorlig skævhed.  
 Hen til re-arm Brændingen EX elektriske felt skal åbnes.  Denne operation skal udføres af en kvalificeret tekniker, 
der skal holde nøje til leverandørens anvisninger, der er knyttet til denne manual. 
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ENGLISH 

 
 
 
 

1. WARRANTY TERMS 
 

WARRANTY: FAST & FLUID MANAGEMENT Srl guarantees every machine to be free from material and assembly defects. 

Please refer to terms and conditions of sale in force when the machine was bought. 
The damaged parts must be sent to FAST & FLUID MANAGEMENT Srl with forwarding costs prepaid by the user. 
If the defect is caused by improper or abnormal use, the repairs will be billed at normal cost. In this case an estimate may be submitted 
before starting repairs, if required. 
ALWAYS STATE THE SERIAL NUMBER OF THE MACHINE IN ANY CORRESPONDENCE CONCERNING SPARE PARTS. 
The serial number is located on the left side of the motor cover. 
These agreements must be interpreted according to the laws of Italy and for any dispute the Italian court chosen by FAST & FLUID 
MANAGEMENT Srl shall have competent jurisdiction. 
 
The manufacturerôs warranty expires, other than in case of natural deadline: 

 in case of improper use 

 in case of use of non-original spare parts  

 in case of repairs/adjustments to the machine without  written approval and/or by unauthorized staff 

 in case of incomplete maintenance, or failure to observe the instructions contained in this manual 
 

 
 

2. SAFETY REGULATIONS 
 
The machine has been designed to process both solvent based and water based paints, considering that the usual place of processing 
is a workshops / bodyshop, where a flow of air is normally guaranteed such as to allow uniform dispersion of hazardous vapours. 
The machine has been designed, produced and tested with the necessary care in order to supply a safe product. 
Nevertheless, in certain circumstances, special care is required to avoid the risks which cannot be totally cancelled during the machine 
designing phase. 
Make sure that the area where the machine is installed complies with legal requirements (existence of a permit from the fire brigade or 
competent authorities) and avoid a hazardous concentration of cans of paints. 
During installation it is advisable to wear protective gloves and protective shoes to avoid injuries. 
While using the machine 

1) Accessing motor box is forbidden. Thus avoiding contact with moving or hot parts.  
2) Insertion of cans and their clamping must be done in a correct way. Make sure cans are perfectly centered on the spinning 

plate (see specificinstructions in the section ñUsing Hercules EXò)  
3) Mixer Hercules Ex must be employed for the use which it was conceived for. Any improper use is forbidden. 
4) All cans to be mixed (not supplied by F&FM) must be in good conditions and not damaged, cut or indented. 

 

 

WARNING AIDS ON CONNECTING THE MIXER TO THE MAINS 

A. Connection through cable of the Ex electronic box to the mains must be carried out by a qualified technician. 
The system must comply with the safety rules of areas classified in category 2, group 2 (potentially explosive 

atmosphere). Please see ñWIRING, ELECTRICAL BOX AND CAN HOLDER SPINò. 

B. Operations involving Explosion proof parts separately certified must be complying with the supplierôs 
instructions, which are attached to this manual.  

 

 
 

 
 
 

3. MAINTENANCE 
 

Before carrying out any maintenance: 
1) Switch the machine off 
2) Make sure the mains are not connected to the machine 
3) Wear protective gloves and protective shoes 

 

 

Checks and maintenance must be carried out with compliance with  
regulations contained in EN 60079-17:2002-07 

 
ALL ASSISTANCE OPERATIONS ON THE MACHINE MUST BE CARRIED OUT BY A QUALIFIED 

TECHNICIAN. 
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The maintenance of the following components has to be carried out according to instructions issued by their producers: 
- Electrical box Ex. (Coelbo) 
- Motors (F.I.M.M.) 
- cable terminal Ex (Kroma Mec) 
- EX limit switch (Coelbo) )  
 

 
Hercules EX requires routine checks : 

1) Check belt tension every 6 months. With an electronic belt tension tester, make sure values of tension are the following: A88 
(motor transmission belt-long) Hz 55/60; A50 (motor transmission belt-short) Hz 45/50; Z2120 (gyroscopic transmission belt-can 
holder) Hz 110/130.  

2) Check every 6 months the brake pad wearing. 
3) Once per month clean the machine (inside and frame) 
4) If paint has poured out of the can, stop the machine immediately (to prevent it from drying); empty the machine by opening the 

tap in the front lower part of the machine; clean immediately the can holder, the worm screw, the plates and the guides, then 
lubricate the parts which were lubricated; wait till the internal part is dry before switching the machine on again. Clean the floor to 
avoid risk of slipping. 

 

 

Warning! Plastic components have to be cleaned by using a wet cloth or antistatic products. 
 

 
Hercules Ex needs programmed maintenance operations: 

1) transmission belt replacement every 2 (two) years 
2) brake pad replacement at least once per year 
3) all bearings are sealed, long-life lubricated and do not need lubrication. All bearings have been designed so that the applied 

force is 50% of their actual rating. Nevertheless, replacement every 5 years is strongly recommended . 
4) Check periodically that moving parts are lubricated - at least every 3 (three) months; if necessary, add some grease to: guides 

and worm screws of the can holder; telescopic arm underneath the command spinning plate; to moving elements of the brake. 
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4. REPAIRS 
 

Repairs must be carried out according to criteria as in regulation IEC 60079-19: 1993-10.  
When repairing operations are not carried out by the machine producer, they must be in repair shops with all necessary tools for 
repairing and final testing, and personnel must have technical knowledge and skills, also on safety rules and regulations. 
In case of repairing of explosion proof parts, machine constructional features must not be modified, and repaired parts must be tested 
and controlled. 
A written report on repairs must be made. 
If, after repair, the machine is complying with the above mentioned regulations and the operating manual supplied by the producer, a 
label must be applied to the machine with the following: 
 

o Symbol  

o name or trade-mark of the technician 

o serial number of the operation (number given by the technician) 

o date of the repair 

In case of repairs which modify important features related to Ex protection (e.g. what above mentioned) and, therefore, the machine is 
no more complying with operating manual supplied by the producer, the producerôs label must be removed and the machine must be 
used no longer in explosion risk classified environments. 
To make the machine Ex again, it must be examined by the producer. 

 

5. LIST OF REFERENCE STANDARDS 

 
 
EN 292-1:1992 Safety of machinery  ï general principles for design 
EN 294: 1993 Safety of machinery ï safety distances 
EN 349: 1994 Safety of machinery ï minimum gaps to avoid crushing of 
parts of the human body 
EN 418: 1994 Safety of machinery ï emergency stops 
EN 60204:1997-05 Safety of machinery ï electrical equipment of 
machines 
EN 1050: 1996-11 Safety of machinery ï principles for risk assessment 
EN 1127-1: 1997-08 Esplosive atmospheres ï basic concepts and 
methodology 
EN 50014:1997-07+A1..A2 Electrical apparatus for potentially explosive 
atmospheres. General requirements 
 

 
EN 50018:2000-11+A1 Electrical apparatus for potentially explosive 
atmospheres. Flameproof enclosures ódô 
EN 50281-1-1:1998-09+EC:1999-08 Electrical apparatus with protection 
by enclosure for use in the presence of combustible dusts - Electrical 
apparatus protected by enclosures - Construction and testing 
EN 13463-1: 2001-11+EC: 2002-07 Non-electrical equipment for 
potentially explosive atmospheres - Basic methodology and requirements 
prEN 13463-5:2002-08 Non-electrical equipment intended For use in 
potentially esplosive atmospheres - Part 5: Protection by Constructional 
safety c' 
 

98/37/CEMachine directive 
73/23/CEE  Low Voltage Directive 
89/336/CEE Electromagnetic Compatibility Directive 

 
 

6. SPECIFICATIONS 
 

Mixer Ex machine has been designed to comply with requirements for equipment classified in GROUP II, CATHEGORY 2-GD 
The machine has been designed to work in areas with degree of flammability T4 (less than 135°). Despite these features we 
recommend installing a ventilation system so as to guarantee the following: 
1. Near the electrical appliances dispersion of hazardous vapours 30% below the lower explosion limit 
2. A flow of air such as to aid the dispersion of hazardous vapours. 
 
Electrical Details: 
Power supply   400Volt +/- 10% 
Mains frequency  50 Hz 
Maximum absorbed power 0,750 kW high speed motor, 0,750 kW low speed motor (mixer standard version) 
Maximum absorbed power 0,750 kW high speed motor, 1,5 kW low speed motor (mixer upgraded version) 
Class of protection  IP 65 
 
Maximum noise level  < 70 dB (A) 
Mixing  speed   100 x200 rpm slow speed 185 x 370 rpm high speed 
Environmental operating conditions:  minimum temperature not lower than 0°C; maximum not higher than +40°C 
Environmental freight conditions: minimum temperature not lower than ï20°C; maximum not higher than +70°C  
 
Overall dimensions:  
Weight   230 Kg. 
Height   1.310 mm 
Width   820 mm 
Depth   800 mm 
 
 

R 
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7. WIRING DIAGRAM 

 
 

 
 

8. MARKING 
 

So classified groups will be part of a standard production and will be marked  to comply with the aforementioned directive regulations.  
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9. WARNINGS 
 

EX Hercules mixer is in itself a low noise machine.  In case noise increases abnormally, moving parts, such as bearings and belts, 
must be checked. The check must be done by a qualified technician, following the instructions for maintenance. 
Before any operation on an explosion proof subject to specific certification, please proceed after reading carefully the specific 
instructions attached to this manual. 

 
 

 

! WARNING ! 

 

The motors of this equipment are protected by two thermal circuit breaker, calibrated and placed inside the electric 
box. 
In case of need, the protection shall be re-armed manually. Breakers are activated only in case of a dire anomaly. 
To re-arm the breakers the EX electrical box has to be opened. This operation needs to be carried out by a 
qualified technician, who must keep carefully to the supplierôs instructions, attached to this manual. 
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DK INSTALLATION 

 
INSTALLATION 

  
  
  
 
 

For at placere mixer, vip det og bruge de forsamlede hjul (bageste del af 
maskinen) til at flytte det.  
ADVARSEL: Efter placering af mixer, hjul skal fjernes, før du bruger 
den 

 

 

To position the mixer, tilt it and use the assembled wheels (rear part of 
the machine) to move it. 
WARNING: after positioning the mixer, the wheels must be removed 
before using it  

 

 

 

 

 
 

Juster fødderne (3) af mixeren base, så det er i vater.  Fødderne skal 
blokeres ved at gøre møtrik. 

 

Adjust  the feet (3) of the mixer base, so that it is level. The feet must be 
blocked by doing the nut. 
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DK Ledninger, ELEKTRISKE box og kan HOLDER SPIN 

 
WIRING, ELECTRICAL BOX AND CAN HOLDER SPIN 

  
  
  
 

 

 

Strømtilslutning CABLE  
 Hercules EX mixer leveres uden strøm cable.The coonection skal ske 
ved en kvalificeret tekniker.  
 Tilslut strømkablet til terminaler R, S, T og G / V  
 
 CHECK rotationsretningen AF DE VIGTIGSTE trisse  
 Hvis remskive roterer med uret, skal du vende forbindelser i ledningerne 
i terminaler R og S.  
 Rotationen SKAL MOD URET 

CONNECTING THE POWER CABLE 
Hercules EX mixer is supplied without power cable.The coonection must 
be done by a qualified technician. 
Connect the power cable to terminals R, S, T and G/V 
 
CHECK THE DIRECTION OF ROTATION OF THE MAIN PULLEY  
If the pulley rotates clockwise, please invert connections of the wires in 
terminals R and S. 
THE ROTATION MUST BE ANTI-CLOCKWISE 

  
  

 

 
 

 
 
 
 
 

 
 



FAST & FLUID MANAGEMENT srl 
A Unit of Idex Corporation 

   

 

Hercules-Digital-ATEX_DK 20100726.docx ï 01-06-2007 17 

 

 

DK  HANDLE låsning og oplåsning  

 
HANDLE LOCKING AND UNLOCKING 

  
  
  

 

  

[1] 
 

[2] 

 

[3] 

 

[4] 

 
 

 
[5] 

 
DANSK 

Hvis du vil åbne: Løft den røde sikkerhed håndtaget [1] som vist i 
billedet [2].  Brug de to greb "A" [3] for at vende blokken af 
håndtaget.  
 Til Lock: Efter fastspænding dåsen, lukke de to greb "A" og lavere 
den røde sikkerhed håndtag [4].  For at sikre hjulene er korrekt, 
kan du prøve at dreje den komplette håndtaget blok med uret og 
mod uret.  
 

 
ENGLISH 

To open: Lift the red safety handle [1] as showed in the picture [2]. 
Use the two hand grips ñAò [3] to turn the block of the handle. 
To Lock: After clamping the can, close the two hand grips ñAò and 
lower the red safety handle [4]. To ensure the locking is correct, try 
to twist the complete handle block clockwise and anticlockwise. 
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DK KAN LASTE 

 
CAN LOADING 

  
  
  

 
 
 

Åbn helt roll skydedør (1) og den indre port (2).  
 Placer kan på den snurrende plade (12), om nødvendigt, bruge den 
medfølgende slide (15). Bemærk, at der kan være korrekt centreret på 
pladen.  Hvis kan har et håndtag, så brug elastisk medfølgende rem, 
placeret på håndtaget (11).  
 
 Spænd kan ved at dreje håndtaget med uret (11).  
 Hånden greb skal være i lodret position.  Når kan godt, er fastspændt, 
lukke greb horisontale og blokere dem med sikkerhed røde håndtag.  
  

 

Open completely the roll shutter door (1) and the inner door (2). 
 
Place the can on the spinning plate (12); if necessary,  use the supplied 
slide (15). Please note that the can must be correctly centered on the 
plate. If the can has a handle, use the elastic strap supplied, placed on the 
handle (11). 
 
Clamp the can by turning the handle clockwise (11). 
The hand grips must be in vertical position. Once the can is well clamped, 
close the grips horizontal and block them with the safety red handle. 
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START blande cyklus 

 
STARTING MIXING CYCLE 

  
  
  

 
Mixeren har en 4 minutter timer.  
Du kan starte maskinen:  

1. Slut maskinen til lysnettet (som tidligere beskrevet)  
2. Sørg for nødhjælp knappen (7) er ikke trykket ind  
3. Sørg bremsen er i "åben" position (10)  
4. Drej vælgeren (4) med uret for at tænde for maskinen på.  Det 

grønne lys tændes  
5.  Set blanding tid på timeren (6)  
6. De mixer starter, når du vælger den hastighed ved hjælp af vælgeren 

(8), i henhold til, kan vægt:  

Op til 8 kg.  

Fra 8 til 35 kg Langsom hastighed  

Se etiketten på kontrolpanelet  

ADVARSEL! Før du starter mixer, så sørg for at der kan 
har været fastspændt korrekt i kan indehaveren 

The mixer has a  4 minute timer. 
To start the machine: 
1) Connect the machine to the mains (as previously described) 
2) Make sure the emergency button (7) is not pushed in 
3) Make sure the brake is in ñopenò position (10) 
4) Turn selector (4) clockwise to switch the machine on. The green light 

will turn on 
5) Set mixing time on the timer (6) 
6) The mixer starts when you choose  the speed by using selector (8), 

according to the can weight: 
Up to 8 Kg. High Speed 
From 8 to 35 KG. Slow Speed  

See label on control panel 

WARNING! Before starting the mixer, make sure that the can 

has been clamped correctly in the can holder  
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DK CAN LOSNING 

 
CAN UNLOADING 

  
  
  
 

 
At tage kan ud, drej bremsearmens lodret (10).  
 Åbn derefter udløserknappen roll dør (1) og indvendige døre (2).  
 Løft lodret de to greb (14) og drej håndtaget mod uret.  
 I tilfælde af behov, skal du bruge slide (12). 

To take the can out, turn brake lever vertical (10). 
Then open shutter roll door (1) and inner door (2). 
Lift up vertical the two grips (14) and turn handle anti-clockwise. 
In case of need, use the slide (12). 
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DK UDSKIFTNING bremseklods 

 
REPLACING BRAKE PAD 

  
  
  
 

 
For at udskifte bremseklodser, skal du fjerne bagpanelet og fortsættes 
som følger:  
1.  fjerne skruen, der understøtter bremseklods  
2.  fjerne bremseklods slidte  
3.  samle den nye bremseklods 

To replace the brake pad, remove the rear panel and procede as follows: 
1) remove the screw which supports the brake pad 
2) remove the brake pad worn out 
3) assemble the new brake pad 
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Kabinetter fra leverandører: / 
Enclosures from suppliers: 

 
EF TYPE & VEJLEDNING/ 

EC TYPE & INSTRUCTIONS 
 
 
 

Komponenter certificeres separat / 
Components certified separately 
 
 
 
 
 
 
Motore Ex / Ex motor:      F.I.M.M. S.R.L. 
Ex elektrisk felt / Ex electrical box:    Coelbo S.R.L. 
Ex-kabel terminal / Ex cable terminal:   Kroma Mec S.R.L. 
Ex elektrisk skifte mellem / Ex electrical swich:  Coelbo S.R.L. 
Belt "A" e "Z" / Belt ñAò e ñZò Types    Mitsuboshi/SIT 
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Motore Ex / Ex motor:   F.I.M.M. S.R.L. 
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Centralina Ex / Ex electrical box:  Coelbo S.R.L. 
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Pressacavi Ex / Ex cable terminal:Kroma Mec S.R.L. 
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